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ALLMAI\.{NA BESTAMMELSER FOR LEVERANSER
AV ANLAGGNINGSMASKINER OCH TILLBEHOR,

MASKIN

REDSKAP M M FOR YRKESMASSIG VERKSAMHET

Utarbetad av Maskinleverantérema, Swedish Rental, Svenska Mobilkranforeningen och Maskinentreprenérerna (ME)

Tillimplighet

. Dessa allménna leveransbestammelser #ger tillimpning om annat 12.

inte 6verenskommits. Sidan 6verenskommelse skall vara skriftlig.

Anviindning utomlands

. Séljarens atagande enligt dessa bestimmelser giller endast vid
leveranser av varor for anvindning inom Sverige. I annat fall skall 13.

sarskilt skriftligt avtal traffas mellan parterna.

Pris, prisindring

. Képaren skall utdver avtalat pris utge ersittning for, pa leveransdag

ddrpa belopande mervirdesskatt samt lagstadgade miljoavgifier.

. Har viirdet av koparens inbytesvara efter virderingstidpunkten

fordndrats mer dn som bér folja av normalt underhall och
anvindning av varan, skall for inbytesvaran avtalat pris justeras i
motsvarande man.

Forfattningarm m

. Om inget annat 6verenskommits skall varan, éven begagnad,

uppfylla de krav, som giller for varan vid tidpunkten for
leveransen enligt lagar, forfattningar, foreskrifter och anvisningar
samt de foreskrifter och anvisningar som aberopas i
avtalshandlingarna. Varan skall vara besiktigad enligt géllande
foreskrifter.

Andras sidan bestimmelse efter avtalets ingaende, men fore
leverans av varan, skall séljaren respektive kdparen utan drojsmal
underritta andra parten hdrom. I den mén kostnaderna for varan
paverkas av dndrad bestimmelse, som siljaren inte skiligen kunnat

forutse, skall priset omférhandlas. 14.

Produktinformation

. Hinvisas uttryckligen i parternas avtal till uppgifter i kataloger,

cirkuldr, annonser, bildmaterial och prislistor skall varan
Gverensstimma harmed. Sadana uppgifter skall i annat fall anses
vara ungefirliga.

. Siljaren skall — normalt i samband med leverans — tillhandahélla

koparen tekniska huvuddata betriffande vikt, dimensioner och
kapacitet, drifts-, skydds- och bruksanvisningar. Fér nya maskiner
skall siljaren dessutom tillhandahalla miljévarudeklaration samt i
férekommande fall reservdelskatalog.

Konstruktionsindringar

. Séljaren &r berittigad att fore leverans utan foregdende 15.

underrittelse till koparen foreta de detaljandringar i konstruktionen
i avsikt att forbéttra varan, som han finner pakallade. Sadan
andring medfor ingen dndring av priset.

Om siljaren insett eller bort inse att dndringen innebdr visentlig
oldgenhet for képaren skall han underritta koparen hirom. Om
koparen visar att dndringen innebir visentlig oligenhet for honom
dger koparen ritt att héva avtalet. Vid hivning enligt denna punkt
far nagon annan pafoljd inte goras géllande i forhallande till andra
parten.

. Képaren #ger inte rétt att efter avtalstidpunkten fa av leverantéren

andrade specifikationer och utféranden inférda pa varan.

Leveransklausul och leveranstid

Om ej annat 6verenskommits, ér varan sald Ex works enligt 16.

Incoterms 2000. Leveranstid skall anges och riiknas frin dagen for
avtalets slutande. Har sirskild leveransdag inte bestéimts skall
varan levereras inom skilig tid.
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Avisering av forsening

Bedomer part, att han kommer att bli forsenad med avlimnande
eller mottagande av varan, skall han utan dréjsmal underritta
motparten. Parten skall dirvid ange den tidpunkt da han riknar
med att leveransen respektive mottagandet kan fullf6ljas.
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Forlingning av leveranstid

Om leveransforsening uppkommer pa grund av nagon i punkt 5
angiven omstandighet eller pa grund av koparens handling eller
underlatenhet, skall leveranstiden forlangas med skilig tid.

Vite vid siiljarens forsening

Om siljaren inte avlamnar varan inom leveranstiden eller inom den
med stéd av bestimmelserna i punkt 12 utstréckta tiden eller av orsak
enligt punkt 28, dger koparen ritt till vite, savida inte siljaren haller
koparen skadeslos genom att ¢dlla annan motsvarande vara, t ex
hyresmaskin eller inbytesmaskin, till képarens forfogande.

Vite skall dock inte utga om siljaren kan visa att denne aviserat
képaren om forseningen och att képaren utan invandning godtagit
denna forsening.

Om inte annat 6verenskommits, skall vitet fér varje paborjad vecka
forseningen varar, berdknas enligt féljande. Forsta veckan uppgar
vitet totalt till 0,25 procent av den avtalade kopeskillingen, andra
veckan till totalt 1,0 procent, tredje veckan till totalt 2,5 procent,
fjiarde veckan till totalt 4,5 procent och femte veckan till totalt 7,5
procent. Det sammanlagda vitet begransas saledes till hogst 7,5
procent av den avtalade kopeskillingen.

Képaren har forlorat sin ritt till vite om han inte skriftligen har
framstillt krav hdrom inom sex manader efter det att leverans har
skett.

Hiivning vid siljarens forsening

Da forsening enligt punkt 13 uppkommit dger képaren genom
skriftligt meddelande till siljaren kriva leverans och faststilla slutlig
frist hirfor omfattande mmst tva veckor. Om siljaren av ndgon annan
orsak dn sadan, for vilken képaren biér ansvaret, inte levererar inom
angiven frist, dger koparen omedelbart direfter genom skriftligt
meddelande till sdljaren hidva avtalet i vad avser den del av varan som
inte kunnat tas i avsett bruk. Koparen far dock under de tio forsta
forseningsveckoma hiva avtalet endast om férseningen utgér
visentlig oldgenhet for honom. Utdver vite enligt punkt 13 till f5ljd
av siljarens leveransforsening dger k6paren ritt till ersittning for
skada till foljd av havningen. Ersittningen skall, om ej annat
6verenskommits, inklusive upplupet forseningsvite ej 6verstiga 10 %
av den avtalade képeskillingen.

Koparens forsening, siljarens hivningsritt, annulleringsavgift
Om koparen underlater attta emot varan pa faststilld dag och detta
inte beror pa ett sadant forhallande som anges i punkten 28, ér han
skyldig att erldgga varje betalning som gjorts beroende av leverans,
som om varan i friga hade levererats.

Siljaren skall for koparens rakning och pa dennes bekostnad vidta
skiliga atgirder for vard av varan. I detta atagande ingar dven
skyldighet for siljaren att pa koparens bekostnad halla varan
forsikrad.

Om koparen, trots skriftligt krav fran siljaren, underlater att ta emot
varan inom avtalad tid, dger siljaren genom skriftligt meddelande till
koparen hiva avtalet och av koparen erhalla vite med 7,5 procent av
kopeskillingen, som hénfor sig till den icke mottagna delen av varan.

Betalning
Om inget annat 6verenskommits, sa skall full likvid erldggas senast i

samband med leverans av varan.

Driojsmalsriinta

Om kaparen inte betalar i rétt tid utgar dréjsmalsréinta enligt
rintelagen, dock skall drjsmalsrdntan med minst tva procentenheter
Overstiga eventuell avtalad avbetalningsrinta.
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Atertagandeforbehall m m

Om det kan antas att kdparen inte kommer att ritteligen fullgora
sina forpliktelser enligt avtalet, eller om siljaren héver avtalet, har
siljaren ritt att aterta sadan vara som fortfarande lagligen kan
atertas. K&paren har innan varan till fullo betalats inte rétt att utan
siljarens skriftliga medgivande forfoga 6ver den pé sadant sitt att
siljarens atertaganderitt dventyras.

Skulle utmitning, kvarstad eller annan sikerhetsatgard avseende
varan komma ifriga skall képaren visa upp képeavtalet for
utmétningsmannen och omedelbart meddela siljaren.

Koparen ir skyldig att varda och bruka varan pé sadant sétt att
séljarens ritt ej dventyras innefattande bl a att koparen skall hélla
varan forsikrad i den omfattning och pa de villkor, som godkints
av siljaren. Underlates detta har siljaren ratt att teckna sidan
forsikring pa koparens bekostnad. Den ritt till forsakringsbelopp
eller annan ersittning som kan komma att utga pa grund av skada
overlates till sdljaren nir det kan goras sannolikt att saljarens ratt
kan #ventyras. Siljaren dger i sadant fall ritt att utkvittera den del
av ersittningen som svarar mot koparens éterstaende skuld enligt
avtalet.

Vid forlust eller skada som visentligt minskar varans varde skall
koparen utan dréjsmal underritta séljaren hirom.

Nir siljaren s& pafordrar skall varan stillas till hans férfogande for
inspektion eller provkoming, dér varan befinner sig.

Reparation far verkstillas endast p av siljaren godkind verkstad.

Képaren skall underritta siljaren om 4ndringar i adress- och
uppehallsort.

Garanti
Siljaren skall vid kopetillfillet utfista ett skriftligt garantidtagande
for varan. Atagandet skall samtidigt klargdras gentemot kdparen.

Reklamation

Koparen skall inom skilig tid efter det att han mérkt eller borde ha
mirkt att varan #r felaktig limna siljaren meddelande om felet.
Reklamationen skall géras i enighet med garantivillkoren.

Koparen skall ge siljaren rimlig méjlighet att faststilla skadans art
och uppkomst, och i det fall reparation skall utféras av saljaren,
snarast stdlla varan till siljarens forfogande.

Avhjilpningsatagande

Siljaren skall efter reklamation, utan oskaligt dréjsmal avhjilpa
felet pa egen bekostnad under ordinarie arbetstid.

Avhjilpande skall, med hénsyn till felets art, géras genom att
siljaren antingen reparerar den felaktiga delen eller tillhandahéller
del i nyskick i utbyte mot den felaktiga.

Vad som #r "utan oskiligt dréjsmal” skall bedomas med hénsyn
frimst till felets art och omfatining, svarigheten att faststilla felet,
koparens behov av varan, tillgang pa reservdelar och tillgénglig
verkstadskapacitet.

Koparen skall dock, forutom sina egna kostnader, ersitta siljarens
restid, resor och traktamenten. Vid upprepade resor i samma
reklamationsirende stér siljaren, fran och med andra resetillfillet,
for kostnaden for sin restid, resor och traktamenten om inget annat
dr §verenskommet.

Efter samrad med koparen avgdr siljaren om reparation kan utforas
pé platsen, dér varan dr uppstilld, om den méste utforas i av
siiljaren anvisad verkstad eller pa annan lamplig plats. Vid
reparation pa platsen skall koparen svara for att sidan person som
enligt lag krivs vid ensamarbete finns pa plats samt - i den méan det
finns tillgangligt- utan kostnad stilla till fsrfogande medhjalpare,
reparationslokal, lyftutrustning etc.

Ar felet av sidan art att képaren sjélv kan utfora reparation och
parterna &r 6verens ddrom eller kraver felet ringa kunskap att
avhjilpa skall siljaren anses ha fullgjort sitt atagande genom att till
koparen avlimna del i nyskick eller reparerad ursprunglig del.
Koparen skall pa siljarens begdran omgaende étersinda den
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felaktiga delen till l4gsta transportkostnad. Omfattas felet av
siljarens garanti, sker transporten pé siljarens bekostnad.

Underlater siljaren att avhjilpa fel inom skilig tid, som han skall
svara for eller kvarstir sadant fel efter upprepade reparationsforsck
dger koparen sjilv avhjilpa felet pa siljarens bekostnad eller
fordra avdrag pa kopeskillingen.

Ar kvarstaende fel visentligt, dger koparen hdvakgpet savitt
giller vara som ir felaktig. Om felaktig vara star i sidant
sammanhang med resten av leveransen, att det skulle medfora
visentlig oldgenhet for koparen att delvis sta kvar vid kopet, far
avtalet hivas i dess helhet.

Garantibegrinsningar

Siljarens ansvar omfattar inte fel, som beror pa av koparen
tillhandahéllet material eller foreskriven konstruktion, Part
ansvarar endast for av motparten foreslagen dndring av partens
konstruktion, sdvida han uttryckligen atagit sig sadant ansvar.

Siljarens ansvar avser vidare endast fel som uppkommer under de
i avtalet forutsedda eller sedvanliga arbetsforhéllandena, och vid
riktig anvindning. Det forutsitts hérvid att koparen foljer de
skotselanvisningar och instruktioner som siljaren eller hans
representant limnat. Det omfattar icke fel fororsakade av
bristfilligt underhall eller oriktig montering fran koparens sida,
andringar utan siljarens medgivande, av koparen oriktigt utférda
reparationer, normal forslitning eller forsamring.

Fér slitgods och forbruk ningsmaterial, sasom glodlampor, filter,
sikringar och dylikt giller siljarens ansvar enbart dessa detaljers
normala livsliangder.

Vid utbyte av delar och komponenter som ér utsatta for sarskilt
stort slitage skall koparen erligga skilig ersittning for den tid de
anvints.

Test eller felsokning som gors pa begéran av koparen utfors utan
kostnad for képaren om dirvid konstateras fel som siljaren svarar
for, i annat fall debiteras képaren samtliga kostnader.

For sidana i sirskild forteckning angivna delar sisom dick,
batteri, slitgods eller tillsatsaggregat, som inte tillverkats av
séljaren eller dennes huvudman, géller respektive underleverantérs
tidsmissiga garantiatagande i den méan denna tid gér utéver
Sverenskommen garantitid for varan. Om inget annat
6verenskommits medfor avhjilpande av fel under garantitiden icke
att den totala garantitiden utdkas.

Utover vad som foreskrivits i punkterna 19-26 har séljaren, efter
det att varan 6vergatt pa koparen, inte nagot ansvar for fel.
Séljaren r inte skyldig att pa grund av fel i varan utge négon
ersittning till képaren for produktionsbortfall, utebliven vinst eller
annan indirekt skada. Denna begrinsning av siljarens ansvar géller
dock ej om siljaren gjort sig skyldig till grov vérdsloshet.

Befrielsegrunder

Part har ritt till forlingning av leveranstiden om képets
fullgérande hindras till foljd av omsténdighet utanfor partens
kontroll sisom arbetskonflikt, krig, myndighets beslut, omfattande
drifistorningar hos parten eller underleverantor eller annat av
parten inte véllat forhallande, som han inte bort rakna med och
vars foljder han inte rimligen kunnat undanréja.

For ratt till forldngning av leveranstiden krévs att part utan
dréjsmal underrittar motparten att befrielsegrundande om-
stindighet intriffat.

Kan kopet inte fullgéras inom rimlig tid till foljd av
omstindigheter enligt punkt 28, far vardera parten hiiva avtalet till
den del dess fullgorande hindras.

Vid hivning enligt forsta stycket far ndgon annan pafoljd inte
goras gillande i forhallande till andra parten.

Tvist

Tvister i anledning av detta avtal skall avgoras av allmidn domstol
om parterna inte kommer Gverens om annat sarskilt sitt for
tvistelgsning.



